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Ausstattungsänderungen und Irrtümer vorbehalten!
Specifications are subject to change without 

prior notice!
Les caractéristiques des produits peuvent être 

modifiés sans préavis!

Montagekit Louise/FR 
auf Manitou Travis (Postmount 8“)

Mounting kit Louise/FR 
for Manitou Travis (Postmount 8“)

Kit de montage Louise/FR 
pour Manitou Travis (Postmount 8“)
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Wichtiger Hinweis! 
Stellen Sie IMMER sicher, dass die Befestigungsschrauben mindestens 8 mm
Einschraubtiefe vorweisen, das entspricht ca. 8 Umdrehungen! Wenn dies nicht 
der Fall ist, sind längere Schrauben zu verwenden, die eine Festigkeit von min-
destens 8.8 aufweisen müssen und durch Loctite mittelfest zu sichern sind!

WARNING!
Always make sure, that the fixing bolts are screwed in to a depth of at least 
8 mm. This corresponds to around 8 full turns! Should this not be the case, 
longer bolts, with a minimum hardness of 8.8. should be used and secured
using blue Loctite.

DANGER!
Assurez-vous TOUJOURS que les vis de fixation soient en prise avec les filets 
d’au moins 8 mm, cela signifie environ 8 tours! Si ce n’est pas le cas, utilisez 
des vis plus longues, qui doivent indiquer une résistance d’au moins 8.8 et qui
doivent être freinés avec de la Loctite moyenne (bleue).

Packungsinhalt
Content of the kit
Contenu du kit de montage

Beachten Sie die Positionierung der Unterlegscheiben! (Pfeile)
Watch out for correct position of the spacers! (arrows)
Faites attention au bon positionnement des rondelles! (flèches)

8x 1 mm

2x 3 mm

2x M6x25

1x 3 mm + 2x 1 mm

2x 1 mm

Kompatibel mit: Louise/FR ab Bj. 04 mit 210-er Bremsscheibe
Compatible with: Louise/FR from my 04 with 210 mm/8" rotor
Compatible avec: Louise/FR à partir de gamme 04 avec disque 210 mm


